HAYKOBI 3AIMTUCKU. Cepisi: dinonoziyHi Hayku ISSN 2522-4077 (Print), ISSN 2522-4085 (Online)

VK 81°25:004.8:378.147
DOI https://doi.org/10.32782/2522-4077-2025-215-31

ETUYHI TA TTEJATOTTYHI BUKJIMKH THTET PAIIIT
TEHEPATUBHOTO IITYYHOTO IHTEJEKTY V BUKJAJAHHS
MEPEKJIALY (PPAHIIY3HLKA MOBA)

ETHICAL AND PEDAGOGICAL CHALLENGES OF INTEGRATING
GENERATIVE ARTIFICIAL INTELLIGENCE INTO TRANSLATION
TEACHING (FRENCH LANGUAGE)

IManuenko /. L.,

orcid.org/0000-0001-5769-833X

KaHouoam hinono2idHux Hayx,

doyenm xageopu iHGopMayitiHux MmexHoI02il Mma Mamemamuxu

Tpusamnozo 3axnady euwoi oceimu XapkiecvKuil 2ymanimapnuil yHieepcumem
«Hapoona yxkpaincoxa axademisy

Anydpiesa L. JI.,

orcid.org/0000-0001-7020-9238

doyeHm Kagpeopu IHO3EMHUX MO8 A NePeKIady

Tpusamnozo 3axnady euwoi oceimu XapkiecovKuil eymanimapnuil yHieepcumem
«Hapoona yxkpaincoxa axademisy

VY cTaTTi 1OCIiAKYIOThCS €THYHI Ta I€AArOTi4H1 BUKIMKH, 110 BAHUKAIOTh IIPU IHTErpallii FeHepaTUBHOTO IITYy4-
Horo iHtenekty (I'ILI) y mporec BukianaHHs nepeknany 3 ¢paHIy3bKoi MOBH B 3aKjajax BUIIOI ocBiTH. IIpo-
aHAJII30BaHO Cy4acHI MiAXOMU A0 BUKOpucTaHHS TexHonorii ' y nepexnanarbkiil 0cBiTi, BU3HAYEHO KIIOYOBI
eTUYHI JUJIEMHU Ta MEAaroriyHi mpoOiemMu, 10 CyNpOoBOMAXKYIOTH Liel mporec. Po3mistHyTo TpaHchopmaliito poi
nepeKiazaya B ernoxy HelpoMepeskeBUX TEXHOJOTIH Ta Mepexil BiA TpaauliiiHOI Mojesi nepekiagy A0 MocTpe-
JIaTyBaHHS MAIIMHHOTO KOHTEHTY. OKpECICHO KIIIOUOBI MEJaroriuyHi pu3MKU: 3HIKEHHS! KOTHITMBHOI aKTUBHOCTI
CTYACHTIB, HEKPUTHYHE CHPUIHATTA 3T€HEPOBAHOTO TEKCTY Ta MpoliieMy akajaeMiuHoi noOpouecHocTti. Ha mpu-
KJIaJll JEKCUKO-TPaMaTHYHUX OCOONUBOCTEH (ppaHIly3bKOT MOBU MPOJEMOHCTpOBaHO TUMOBI moMunku [, siki
BHUMAraroTh npo¢eciiiHoro BTpy4YaHHs JIIOJUHU. 3alPOIIOHOBAHO KOHLIENTYaJIbHY MOJENb €TUYHO BAMOBIAAIbHOT
inTerpanii iHcTpymentiB I'I1II B ocBiTHIN mporiec, 10 6a3yeThCsl HA MPUHIUIIAX IPO30POCTi, MTOCTYIOBOCTI, KPHU-
TUYHOCTI Ta ImpodeciiHoi crnpsAMoBaHOCTI. Pe3ynbratu noCmiKeHHS JEMOHCTPYIOTh HEOOX1AHICTh (hopMyBaHHS
HOBOT IEJarorivHo1 NapaAurMu, sika NO€eIHy€ TEXHOIOTIYHI MOXJIMBOCTI 3 aKaJeMIUYHOIO JOOPOUECHICTIO Ta PO3BH-
TKOM (haXOBUX KOMIETEHTHOCTEH MaiOyTHIiX mepexsianadiB. JlOCHiKeHHsI BUABNsIE clenU(ivHI JiHTBOKYIBTYPHI
BuKiIMkH Bukopuctanus ' mns nepeknany 3 ¢paHily3pkoi MOBH Ta CHCTEMATH3Yye NEAAroriuyHi cTparerii mis
ajlanTalii OCBITHBOTO MPOIECY 10 HOBUX TEXHOJOTTUHUX peatiil.

Kiro4oBi ci1oBa: reHepaTUBHUM INTyYHUH IHTENEKT, NEPEKIa03HABCTBO, METOUKA BUKIAJaHHS (hPaHILy3b-
KOi MOBH, BUKJIaJJaHHS Tepekiiany, (paHily3bka MOBA, €TUKA OCBITH, I€aroriyHi BUKJIUKY, akaJeMiuHa Jo0podec-
HICTb, IOCTpEaryBaHHsl, NePeKIafalbKi KOMIETEHTHOCTI.

The article examines the ethical and pedagogical challenges arising from the integration of generative artificial
intelligence (GAI) into the process of teaching French translation in higher education institutions. Contemporary
approaches to using GAI technologies in translation education are analyzed, and key ethical dilemmas and pedagogical
problems accompanying this process are identified. The transformation of the translator’s role in the era of neural network
technologies and the transition from the traditional translation model to post-editing machine content are examined. Key
pedagogical risks are outlined: decreased cognitive activity of students, uncritical perception of generated text, and the
problem of academic integrity. Using lexical-grammatical features of the French language as examples, typical GAI errors
requiring professional human intervention are demonstrated. A conceptual model of ethically responsible integration of
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GALI tools into the educational process is proposed, based on the principles of transparency, gradualism, criticality, and
professional orientation. The research results demonstrate the necessity of forming a new pedagogical paradigm that
combines technological capabilities with academic integrity and the development of professional competencies of future
translators. The study reveals specific linguocultural challenges of using GAI for French translation and systematizes
pedagogical strategies for adapting the educational process to new technological realities.

Key words: generative artificial intelligence, translation studies, French language teaching methodology,
translation teaching, French language, ethics of education, pedagogical challenges, academic integrity, post-editing,
translation competencies.

IMocTanoBka mpoosemu. [HTerpamis reHeparuBHoro mry4dHoro iHtenekrty (I'LLI) y cuctemy
BHIIIOI OCBITH CTAHOBUTBH OJIUH 13 HAHOUIBII JUCKYCIMHUX BUKIMKIB Cy4acHOI MEIaroriyHoi HayKH.
Oco0nuBOi aKkTyaJbHOCTI L TpoOieMaTika Ha0yBae y KOHTEKCTI BUKIIQJaHHSI MTepeKiIany, 1€ TEXHO-
JIOT1YHI 1HHOBAIlIT TPAAUIIIHO BiAIrpaBaM 3HAYHY POJb Y TpaHcdopmMarllii mpodeciiiHol MpaKTHKH.
[TosiBa Benmukux moBHUX Monenei (LLM), Takux sk ChatGPT, Claude, Gemini, Llama, Ta criertianizo-
BaHMX Nepekiaaanbkux iHcTpyMeHTiB Ha 06a3i ' (DeepL, Google Translate) ctBopuiia HOBy napa-
JUTMY B raiy3i MepekiiaZo3HaBCTBAa Ta MOCTABHJIA MEpell BUKJIaJayaMu HU3KY (QyHIaMEHTaIbHUX
MUTaHb 111010 METOJIOJIOT1i HABYAaHHS, OLIIHIOBAaHHS Ta PO3BUTKY NMPOoQeCciiiHNX KOMIIETEHTHOCTEH.

SAxmo panime cuctremu CAT (Computer-Assisted Translation) ciyryBaiiv JOTOMIKHUM 1HCTPY-
MEHTOM JJIsl IepeKIiajiaya, TO Cy4acCHUN reHEepaTUBHUH IITYYHUH IHTENEKT MPEeTEeHAYE Ha POJIb aBTO-
HOMHOT'O areHTa, 37JaTHOTO CTBOPIOBATH 3B’S3HI TEKCTH BHCOKOI AKOCTI. Lle cTaBUTh mepen BUIIOO
ITKOJIOI0 O€3Mpele/ICHTHUN BUKIIMK: K aJanTyBaTH HaBYaJIbHI MPOTpaMH, 100 MiAroTyBary ¢axis-
1B, SIKl HE KOHKYPYBaTUMYTh 3 MAIIMHOIO, @ €(pEKTUBHO KEPYBATUMYTh HEIO.

Y KOHTEKCTI BUKJIaIaHHs MIepekiany 3 (ppaHIy3pKoi MOBH Il BUKJIMKH HAOyBaIOTh CIIEIU(IIHOTO
XapakTepy, 3yMOBIIEHOTO JIIHTBICTHYHUMHU OCOOJUBOCTSIMH MOBHOI MapH, KyJIbTYPHUMH HIOAHCAMH
(paHKOMOBHOTO MTPOCTOPY Ta TPATULISMU MepeKIafanbkoi mkonu. @paHily3bka MOBa K OJ{HA 3 Hali-
MOIIMPEHIIINX €BPONEHCHKUX MOB MI>KHAPOTHOTO CIIUJIKYBAaHHSI BUMArae BiJi IepekiiaadiB BUCOKOTO
P1BHS BOJIO/IIHHS HE JIUIIIE MOBHOIO CUCTEMOIO, a i KyJIbTYpPHUM KOHTEKCTOM, 110 YCKIIQHIOE TUTAHHS
JOIUTBHOCTI Ta oOMexeHb BukopuctanHs ['1LI y HaByaipHOMY Tiporieci.

BnpoBamxkenns 'l y BukmaganHs mepekiagy MOPOIKY€E KOMIUIEKC B3a€MOIIOB’SI3aHUX IPO-
OJleM JBOX OCHOBHHUIX KaTeropiid: emuuni eukauku (akageMiuHa JOOPOYECHICTh, 1HTEIEKTyaJIbHA
BJIACHICTb, MPO30PICTh BUKOPHUCTAHHS TEXHOJIOT1H Ta ()OpMyBaHHS €THYHOI CBIJIOMOCTI MalOyTHIX
(haxiBIiB) Ta nedazoziuni eukauku (TpanchopMmallisi METOAOJOTII BUKIAAaHHS, TIEPETIISAT CUCTEMH
OLIIHIOBaHHSI, IEPEOCMUCIICHHS HABYAIbHUX I[JIeH Ta aJanTallis HaB4aJbHUX MPOrpam).

Henocraths po3pobnenicTs TeopeTrnanux 3acay inrerpartii ['IHI y mepekimananbKy oCcBiTy, BiICyT-
HICTh YCTaJICHHUX METOAUYHUX PEKOMEHJalll Ta OpaK eMImipUYHUX AOCTIIKEHb MO0 BILUTUBY ITUX
TEXHOJIOT1i Ha (JOPMYBaHHS NMEPEKIATAIBKAX KOMIIETEHTHOCTEH 3yMOBIIOIOTh aKTyaJbHICTh TAHOTO
JOCIIIKEHHS.

AHaTi3 ocTaHHIX JoCTiTKeHb i myOaikanii. TeopeTHYHE OCMUCIICHHSI POJII TEXHOJIOTIH y TIepe-
KJIaJIallbKili OCBITI Ma€ TpHWBAIY iCTOpit0, MO Oepe MOYaToK i3 JOCIIIKEHb KOMIT IOTEPHU30BAHOTO
nepekiany 1980-x pokis. EBosmrortito morisiiiB MoskHa po3aiintu Ha etart CAT-iIHCTpyMEHTIB Ta eTan
HetipomepexeBoro nepeknaany (NMT). Hocnigauku E. Tlom ta JI. Kenni HaromonryBamu, 1o Tex-
HOJIOTI3al1isl IEpPeKIaay HEeMHHYYE BeJe 10 3MIHU Ha0Opy KOMIETEHITIH: Bl CYTO JIHTBICTUYHHX JI0
texHojoriuaux [1; 2]. 3okpema, E. Tlom 3a3Havae, mo nepekiagad MaiOyTHHOTO — 1€ MEepPeayciMm
ekcriepT 3 Bepudikarii iHpopmarrii.

Konuemniiisi TeXHONOT1YHOT KOMIETEHTHOCTI MepeKiiagayda, 3aponoHOBaHa MIKHAPOJHUMH TPO-
(dbeciitHuMU acorialissMi, BU3HAUYA€ TEXHOJIOTIT K HEB1'€MHY CKJIaJ0BYy NpodeCciiiHOT MiArOTOBKH.
BiTum3nsni HaykoB1i (O. CeniBanoBa, B. Kapa6an, JI. YepHoBaruii) 10oCIiKyBaly MUTAHHS BIPO-
Ba/KEHHS aBTOMAaTU30BaHUX CHUCTEM MEPeKIaay Y HaBYaJIbHUHN Mpoliec, HaroJoNIyoYr Ha HeoOXi-
HOCTI 0ajaHCy MK TEXHOJOTIYHUMHU HaBHYKaMH Ta (YHIaMEHTAIBHOIO JIIHTBICTHYHOIO ITiITOTOB-
Koto [3; 4; 5].
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Etnuna npobnemaruka Buxopuctanus ['ILII B ocBiTi craja mpeaMETOM MIKAUCHUILTIHAPHUX
JOCTI/KEeHb, M0 MOEAHYIOTH (iocodito ocBiTH, iH(OpMaliiHy €TUKy Ta meaaroriky [6; 7; 8].
JloCTiTHUKY BUAUISIOTH KUTbKA KIIFOYOBUX €TUYHUX JIUJIEM: MIUTAHHS aBTOPCTBA Ta IHTEJICKTYaIbHOI
BJIACHOCTI, ITPO30PICTh BUKOPUCTAHHS TEXHOJIOTIH, CIIPAaBEITIMBICTD OL[IHIOBaHHS, (DOpMYyBaHHS aKa-
JIeMIYHOI KYJIBTYpHU Ta IpOQeCiiiHOT €TUKH, TPO30PICTh AITOPUTMIB, T0OPOUECHICTD 1 pIBHUI JOCTYII
710 TEXHOJIOT1H.

3apyOikHi HaykoBIi aHamizyBanu BriuB 'L Ha akanemiuny noOpodecHiCThb, TpaHCHOpMAIIi0
HaBYAJIBHUX METOJMK Ta 3MiHY poJji BUKJIaga4da y Hu(ppoBOMYy OCBITHBOMY cepenoBuili. EMmipuuni
JOCTIKEHHS IEMOHCTPYIOTh HEOJHO3HAYHI PE3yJbTaTH: BiJl MiJBUILEHHS €()EeKTUBHOCTI HABYAHHS
710 3HWKCHHSI KPUTUYHOTO MUCJICHHSI T4 CAMOCTIMHOCTI CTYACHTIB. Y HH3II JOCIHIIKESHb M1IKPECITIO-
eTbcs nozBiiiHa npupoaa ' BiH o1HOYaCHO € pecypcoM HaBYaHHS 1 3arp03010 JJIsl aBTEHTHYHOCTI
CTYICHTCBKUX poOiT [9].

OpnHak OUIBLIICTD BITYM3HSAHUX Mpallb (POKYCYeThCs HAa aHITIHCHKIN MOB1. Criennika BUKJIATaHHs
nepeKyaay 3 pPOMaHChKUX MOB B YMOBAX JIOMiHYBaHHS aHIIOLEHTpUUHUX Mozeneit I 3anumaerbes
HEIOCTaTHHO BUBUEHO0. POOOTH 3 METOAMKM BUKJIAIaHH Nepekiiany 3 ¢ppaHiy3bpkoi MoBH [10] mia-
KPECIIIOBAIH criel(iKy MiAroTOBKM (haxiBIiB 11 (PPAHKOMOBHOIO MPOCTOPY, /1€ KYJIBTYpHA Ta CTH-
JTICTHYHA KOMIETEHTHOCTI BiIrpalOTh BU3HAYAILHY POJIb.

Amnauti3 HayKoBOI JIiTepaTypH BUSBIISAE KiJIbKa 3HAYHUX Mporaiud. [lo-nepime, OUIbIIICTh ICHYIOUUX
JOCTI/IKEeHb MalOTh 3arajlbHUil XapakTep 1 He BPaxoBYIOTh CHeUU(piKy Pi3HUX MOBHHX Hap Ta KyJb-
TYPHHMX KOHTEKCTIB. [1o-nipyre, Opakye eMripHyHUX JaHUX 10710 JOBIOCTPOKOBOTO BILNIUBY BUKOPHC-
tauus 'L na popmyBanHs npodeciiiHux KoMIeTeHTHOCTeH nepekianayi. [lo-Tpete, HenocTaTHBO
po3po0iieHi METOMYHI peKOMEeH AT st BUKIaaadiB oo inrerparii ['1I y koHkpeTHI HaBYaIbHi
JUCLHUILIIHHA.

Merta nocizKeHHs TIOJIsITae y KOMIUIEKCHOMY aHalli31 €eTHYHHX Ta MeJaroriyHuX BUKJIHUKIB 1HTe-
rpauii 'l y npouec BukIaganHs nepekiany 3 GpaHily3bkoi MOBU Ta po3poOLii HayKOBO OOIPyHTO-
BaHOT MOJIETIi BiJINOBianbHOTO BIipoBakeHHs TexHounorii [l y mepeknaganbKy OCBITY.

BukJaa ocHoBHOro Matepiany gocaizxennsi. Bukopucranns I'ILI cTBoproe GpyHnameHTanbHUMA
BUKJIUK JJIs1 TPAJULIIMHOTO PO3yMIHHS aKaJeMiuyHOi JOOpOYECHOCTI y nepekiaianbkiit ocsiti. Kiro-
YOBUM PHU3UKOM € MOXKJIMBICTB IOJIAHHS CTYJIEHTaMHU MEPEKIaiB, MOBHICTIO a00 YaCTKOBO CTBOpE-
nux L1, 6e3 BiAmoOBiIHOTO 3a3HaYeHHS I[LOTO (akTy. [ eHepaTuBHI MOJIeIi 3AaTHI MPOYyKYBAaTH Mepe-
KJIa/Id BUCOKOI SIKOCTI, 110 YCKJIaJHIOE BU3HAUEHHs PIBHS peasibHOi MiArOTOBIEHOCTI cTyAeHTa. Lle
MIPU3BOAUTH IO BUKPUBJICHHS 00 €KTUBHOCTI OIIHIOBAHHS, HIBEIIOBAHHS POJIi CaMOCTIHHOI poboTu
Ta 3HIKEHHS] MOTUBALIIT 10 BUBYCHHS MEPEKIaJallbKUX CTPATEriil.

Tpanuiiiine Bu3HaueHHA IuIariaty, cOpMyabOBaHE Ul TEKCTIB JIIOACHKOTO aBTOPCTBA, BUSIBIIS-
€TbCS HEJIOCTATHIM JIJIs1 OLIIHIOBAaHHS po0iT, cTBOpeHux 3a nornomoroto ['1II. [Toctae etnyna nunema:
yn € Bukopuctanus ' 1y cTBOpeHHs nepekiiaay akaJeMiqyHOK HEYECHICTIO, SIKIIO CTYJCHT KpH-
THUYHO OIPALbOBYE 3reHEPOBAHUN TEKCT? BUSABIEHO CKIIaHICTh BU3HAYEHHS aBTOPCTBA MEPEKIIany,
cTBOpeHoro y crhiBmpaii gronuau ta 'L, Ta mocrae eTnuHe MUTaHHS BiIOBIIaIbHOCTI 32 TOMUJIKA
y TaKOMy MepeKIaii.

Pesynbratu 1oChipKeHHS BKAa3ylOTh Ha pU3UK (POPMYBAaHHS y CTYJACHTIB iIHCTPYMEHTAIICTCHKOTO
niaxoay 10 npodeciiiHol AisTBHOCTI, KOJIM MEepeKIIaj] CIIPUIMAEThCS SIK TEXHIUHA onepallis, a He 5K
aKT MDKKYJIBTYPHOI KOMYHIKAIliil, 0 BUMarae 0coOMCTOl BIAMOBIIAIBHOCTI Ta €TUYHOI pedriekcii.
Bukopucranns I'lLII Bumarae nepeocMuciieHHs IPUHLUIIB TPoQeCciiiHOT €TUKN Y KOHTEKCTI T10pu/-
HOT JTIOAUHO-MAIIUHHOT JISITIbHOCTI.

Tpanuiiiini MeToAMKH, 0 0a3yIOThCS HAa MOCTYMOBOMY (OPMYBaHHI NMEPEKIAAALBKUX HABH-
YOK Yepe3 BUKOHAHHS BIPAB Ta 3aBJaHb 3pOCTAIOUOi CKJIQJAHOCTI, BTPA4Yal0Th €(EKTUBHICTD, KOJIU
CTYJCHTU MOXYTb OTPUMATH FOTOBUH MEPEKIIaf y JiUeHI CeKyHIu. AHali3 MeJaroriyHoi NpakTuKu
M0Ka3aB, 110 BUKJIAJaui 3MYIICHI MEPEOPIEHTOBYBATH HABYAJIBHUH MPOIEC 3 MPOAYKTY (TOTOBOTO
NepeKyIaay) Ha npouec (Mepexiaganbke MUCICHHS Ta IPUHHATTS PIIIeHb).
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Ponb BuKIaga4a 3MIIy€THCS BiJl «IDKEpeia iICTHHI 10 «MOJIEpaTopa Ta KPUTUIHOTO aHATIITUKAY.
3aBIaHHSAM CTa€ HE CTUIBKM HABUUTH MEPEKIANATH «3 HyJs», CKIIBKH HAaBUUTH MOCTPEAAryBaHHIO
(Post-Editing Machine Translation — PEMT). Interpauis 'Ll y HaBuanbHuil nporiec BusBuia heHo-
MEH «1J110311 KOMIIETEHTHOCT1»: CTY/ACHT, OTPUMABILN MUTTEBHM 1 CHHTAKCUYHO MPABUIBHUN PE3yib-
tat Bij LI, gacTo He 34aTeH OLIHUTH HOTO CEMAaHTHYHY TOYHICTb.

Tpanuiiifina cuctema OIIHIOBaHHSI EPEKIAAIIbKUX HABUYOK, 1110 0a3y€ThCsl Ha aHAi31 KIHIIEBOTO
MIPOIYKTY, BUSBIISIETbCS HEMPHUIATHOO B yMoBax foctynHocti 'L OnuTyBaHHS BUKIIa1a4yiB BUSBHIIO
KOHCEHCYC 00 HEOOXITHOCTI Mepexoay 10 aJbTepPHATUBHUX (OPM OLHIOBAHHS: YCHI €K3aMEHU
3 OOIPYHTYBaHHAM IEpEKJIAAALBKUX PIllIeHb, aHANI3 MOMWIOK y nepekianax 3reHepoanux ['1HI,
MOPIBHAUTbHUIN aHai3 PI3HUX BapiaHTIB MEpeKyiay, BAKOHAHHS IEepEeKIaiB B ayIMTOPHUX YMOBaX il
HarsA0M, pediekCcuBHI 3BiTH npo BukopucTanns LI, nexnapanii 3acTOCOBaHUX 1HCTPYMEHTIB.

CryneHtH, sIKi cCUCTEMAaTH4YHO BUKOPUCTOBYIOTH ['IIII, 1eMOHCTPYIOTh HIKUYMUN PIBEHB PO3BUTKY
CTpAaTeriyHOi KOMIETEHTHOCTI, 30KpeMa 3JaTHOCTI CaMOCTIHHO aHaji3yBaTd MEepeKIagalbKi Mpo-
61eMu Ta npuitMaTi OOTPYHTOBAHI pilleHHs. BogHouac 10CipkeHHs BUSIBUIIO MTOTEHIia)l BUKOPHC-
tanHs LI 115 po3BUTKY KPUTHYHOTO MUCIEHHS, SIKIIO TEXHOJIOTiI0 1HTEPOBAHO Y HaBYAJIbHUN
IpoIIeC K 00’ €KT aHaNI3y Ta KPUTHYHOI OLIIHKH.

I'lII no3BOJsiE CTBOPIOBATH IHTEPAKTUBHI BIPABHU: MOPIBHAJIBHUNA aHAJI3 MEpEKIajiB, peaary-
BaHHsS MAIIMHHOTO mepeknany (post-editing), BUMPABICHHS MOMUIJIOK y CTHJII, JIGKCHUIIl YU Ipama-
THII1, BUSBJICHHS CEMAaHTHYHHUX PO301KHOCTEH, BIIPaBH Ha MOLIYK MOMUJIOK Y 3T€HEPOBAHUX TEKCTaX
(«Reverse Engineering of Translationy).

YMiHHS npaBUIbHO copmynroBatu 3aBraHHs i LI crae yacTuHOIO mepeknaganbkoi (axo-
BocTi. Hanpuknan, 3amicte npoctoro «llepexiaay TeKCT», CTyACHT Ma€ HAaBYUTUCS TIHCATH: «/[ill K
npogeciiinuii nepexiaday WpuoudHuUx mexkcmis. Ilepexnadu Hacmynnuti 00208ip 3 (hpanyy3vkoi Ha
VKPAIHCbKY, O0OMPUMYIOUUCH OQIYIIHO-011068020 CIMUIIO MA MEPMIHON0211, YUHHOI 8 3AKOHO0A8CMEL
Yrpainuy.

@paHily3pka MOBa XapaKTepU3y€eThCsl OaraTuM CTUIICTUYHUM PETICTPOM, CKJIATHOIO CHCTEMOIO
BBIWIMBOCTI, 3HAYHOIO POJUIIO IMIUTIUTHOCTI Ta KYJIbTYpHUX KoHOTauii, sxi ['II gacto cnpourye
a0o IHTepHIpeTye HealeKBaTHO. [ eHepaTuBHI MO/IETi, HAaBUAIOYHCh HA BETMKUX MACHBAX JaHUX, YACTO
JI€MOHCTPYIOTh AHIJIOLEHTPUYHHUNA MIJXIJ 10 CTPYKTYpH pedeHHs abo irHOpYIOTh HIOAHCH pOMaH-
CHKUX MOB.

ExcneprHa ouinka nepekianis, sreaepoanux ['1LI, BusiBwIa cucreMaruysi npooiaemMu 3 mepe-
Jla4er0 CTUIICTUYHUX HIOAHCIB, OCOOIMBO Y JIiTepaTypHuX Ta myominuctuyaux tekcrax. ' gacto
HelTpani3ye eKCIpeCUBHO-CTHIIICTHYHI 3aCO0H, BTPavae ipoHIl0 Ta TPy CIIiB, CIPOILIYE CKJIAIHI CHH-
TaKCU4YH1 KOHCTpyKuii. OcobnuBoi yBaru morpedye mpobiema nepekiaay peaniid (GpankopoHHOT
KyasTypH, ae 'l yacto nmpononye OykBaibHi a00 HEKOPEKTHI BapiaHTU Yepe3 HelOCTATHE BPaxy-
BaHHS KyJIBTYPHOTO KOHTEKCTY.

Baxunoro mpobiemoro € «ramronunarii» — konu LI Buranye dpaktu abo TepMiHH, IKUX HE ICHYE.
V (paniy3pKiii MOBI 1€ YaCTO TPAIUIAETHCS 3 HEOJIOTi3MaMK ab0 CIEHTOM (argo), SKUi MoJeIi iHTep-
MPETYIOTh OYKBaJIBHO.

Ha ocHogi ananizy pesynsrariB renepaiii cuctem ChatGPT-4o0 Ta DeepL BusiBiieHO cucteMaTHyH1
THUIH TOMUJIOK, 1110 IEMOHCTPYIOTh OOMEKEHHS aBTOMATH30BaHUX TEXHOJIOT'1i:

— cpamamuyna OMOHIMiA: ITHOPYBAaHHS KOHCTPYKIIH Ha 3pa3ok passé immédiat (Il vient de
partir — He BiH IPUXOJUTh, OO MITH, a BiH IMIOKWHO MIIIOB);

— nonicemia: HENIPaBUILHUIA BHOIp KOHTEKCTHOTO 3Ha4eHHs ciosa (L’avocat a plaidé sa cause —
HE aBOKaJI0 3aXHUIIIaB CBOIO CIIPABY, a IOPUCT 3aXMUIIAaB CBOIO CIIPABY);

— Y320001cennA yacie: KaabKyBaHHS QpaHIly3bkoro conditionnel 6e3 ypaxyBaHHS IpaBuiIa Moci-
JIOBHOCTI 4YaciB B YKpaiHChKil MOBI;

— pezicmp Mo61eHHA: TUIyTaHHS «TH» 1 «BW» (tu/vous) B MeKax OIHOTO Jiajiory, BTpara COIio-
JTIHTBICTUYHOTO MapKepa.

260



HAYKOBI 3AIMTUCKU. Cepisi: dinonoziyHi Hayku ISSN 2522-4077 (Print), ISSN 2522-4085 (Online)

i mpukiaau 1EMOHCTPYIOTh, IO 0€3 MMOOKOTO 3HaHHS I'PaMAaTHUKU CTYJCHT HE 3MOXKE BUSBUTH
MIOMUJIKY B IIEPEKOHJIMBOMY Ha BUIJISAZ] TEKCT1, 3TreHEPOBAHOMY MAIIIUHOIO.

Ha ocHOBI pe3ynbrariB AOCTIIKEHHS PO3POOICHO KOHYenmyaibHy MoOelb €TUIHO BIAMOBIATb-
HOTO Ta MeAaroriyHo oorpynToBanoro BrpoBakenHs [ y Buxiiaganns nepexiany Gpaniry3bkoi
MmoBH. [ToBHa 3a6opona LI mpu3BoaAUTE 10 «TIHLOBOTO» BUKOPUCTAHHS TeXHoJoriil. HaromicTs npo-
MIOHYETHCS MOJICTb «KpUMU4HOI inmezpayii», 1o 0a3y€eThCsl HA YOTUPHOX MPUHIIUIIAX:

1) npunyun nposzopocmi niependavyae 4iTke BU3HAYCHHS Ta KOMYHIKAI[IIO TPAaBUJI BUKOPUCTAHHS
I'III Ha pi3HUX eTanax HABYAHHS Ta JJIs PI3HUX TUIIIB 3aBJaHb;

2) npunyun nocmynogocmi o3Hauae audepeHuiioBanuit miaxin no inrerpauii ' 3anexHo
BiJl €Tally HaBYaHHs Ta PiBHA c(hopMOBaHOCTI KOMIIeTeHTHOCTEH. Ha moyarkoBux eramax HEOOX1IHO
obomexxyBaru Bukopuctanus I'LII st 3aGe3neuennst popmyBaHHS 0a30BHX HABHYOK, TOAl SIK HA
CTapIIMX Kypcax TeXHOJIOTiS MOKE BUKOPUCTOBYBATHCS SIK POQECiiiHNA IHCTPYMEHT.

3) npunyun kpumuunocmi nependoadae GopMyBaHHS y CTYACHTIB 31aTHOCTI 10 KpUTUYHOT'O aHa-
mi3y pesyasratiB podotu 'L, po3yminHS Horo oOMexeHb Ta MOMUIIOK.

4) npunyun npogheciiinoi cnpamoeanocmi Haroiouy€e Ha HEOOX1AHOCTI GOPMYBaHHS PO3YMIHHS
poxi I'lII y peanbHiii npodeciiiHiil MisIpHOCTI Nepekiasada Ta pPO3BUTKY HABUYOK €(PEKTHUBHOTO
BUKOPUCTAHHS TEXHOJIOTIT SIK TOTIOMI>KHOTO IHCTPYMEHTY.

Mopnenb nepeadadae YOTUPHU eTaru poOOTH HaJl EPEKIaI0M:

Etan 1. O3naiiomnenns (nepedananiz): CTyIeHTH OTPUMYIOTH iH(OpMAILIiIO PO MpaBUIA BUKO-
puctanns LI, npunnunu pobotu mMoneneit, oOMexeHHs i eTuuHi HopMH. CTyJeHT aHaji3ye TEKCT,
BU3HAYA€E CKJIA/IHI MICIIsl, CTHIIb, TEPMIHOJIOTIIO Ta (hopMyItoe poMnT (3anuT) ass LI

Eran 2. Ananimuuna e3acmooia (2enepauis): Buxopuctanus LI nns cTBopeHHs 4epHETKH.
BukoHyeTbcsi TOPIBHAHHS TPHOX THUIIIB MEPEKIIaAiB: Mepekiaj cryaenta, nepekian LI, nepexnan
npodeciiiHoro nepeknanada. CTylIeHT HABUAETHCSA 11EHTH(IKYBaTH CTHIIICTUYHI, CEMAaHTHYHI Ta
parMaTuyHi BiAMiHHOCTI.

Eran 3. Ilpakmuka (Kpumuune nocmpeoazyéanns): riudoKa MepeBipka TEKCTy Ha MPEIMET
JOT1YHUX, CTUIICTUYHUX Ta TPAMAaTHYHUX TOMHJIOK, a/1alTallis 10 KyJbTypHOI'O KOHTEKCTY. 3aCTOCO-
BYIOTBCS 3aB/IaHH 3 peJlaryBaHHs MAIIMHHOT'O MEepeKIIaay, Tpanchopmarliid, CTUIICTUYHOTO J00Tpa-
LIOBAHHS.

Etan 4. Peghnexcia: cTyneHTH MOSCHIOIOTH BIIACHI pillleHHs, KOMEHTYIOTh poboty LI Ta Bu3Ha-
YaloTh, Y SIKUX BUNaakax Bukopuctanus LI e gomineHuM.

B cuctemi o1iHIOBaHHS IPOMOHY€THCS 301IBIIUTH YaCTKY YCHUX (hOPM KOHTPOJIIO; BKIFOUUTH ped-
JIeKCUBHI 3BiTH npo Bukopuctanus LUI; Bumaratu nexiapariii 3acTOCOBaHMX 1HCTPYMEHTIB; 3alpo-
BaJIUTH MOETAIHI TUCHMOBI pOOOTH, 1100 YHUKHYTH MMOBHOI aBTOMaru3arlii. Taki mijaxonu 3abe3neuy-
10Th 30epeKeHHs 00’ €KTUBHOCTI i TIPO30POCTI OLIHIOBAHHS.

BrnpoBamkenns reneparusHoro LI y Bukinaganas nepekiany (GpaHiy3bkoi MOBH CYIIPOBOIKY-
€TbCS HU3KOI0 €TUYHUX 1 MEAAroriyHUX BUKJIHKIB, sIKI HOTPEOYIOTh KOMILJIEKCHOTO PO3B’S3aHHS.
BcraHoBieHo, 110 KJIIOYOBI PU3MKHU TOB’SI3aH1 3 aKaJAEMIYHOIO 100POYECHICTIO, POSMUBAHHIM MEX
aBTOPCTBA, MMOPYLICHHSAM PIBHOCTI YMOB HaBYaHHS Ta HAsSBHICTIO TIOMHJIOK, XapaKTepHUX JIsi MOZIE-
neii LI. Tlenaroriudi MOXXJIMBOCTI HOJATalOTh Y (hOpMyBaHHI HABUUOK KPUTHUYHOTO aHAaJI3y, MiJBU-
IICHHI MOTHBALii CTYCHTIB Ta PO3IMIKUPEHHI IHCTPYMEHTApPiI0 BUKJIaa4a.

3anponoHoBana mojens interpaii I nependavae 36anancoBane moeJHAHHS TEXHOIOTTYHOT MMiJI-
TPUMKHM Ta HaBYaJIbHOI aBTOHOMII cTyaeHTa. Bukopucranns LI mae rpyHTyBaTucs Ha 4iTKUX €THY-
HUX NPUHIMIAX, OHOBJICHUX HAaBYAJIBHUX MpPOTpaMax 1 MOJEpPHI30BaHUX (DOpMalbHUX KPHUTEPIsLX
OLIIHIOBAaHHS.

Emnipuuny 6a3y DOCHiIKEHHS CTaHOBWJIM: HaBYajbHI IpOrpaMu Ta poOodYi IUIAHW TUCHMILIIH
MEPEeKIIaIalbKOT0 LIUKITY, 3pa3KH CTYIEHTCHKUX NepekiaiiB (PpaHIly3bKUX TEKCTIB PI3HUX KAHPIB Ta
CTUJIIB (CYCHUIBHO-TIOJITHYHOT0, Xy/I0’KHBOTO0), pe3yiabraru reHepaiiii cucreM ChatGPT-40 ta DeepL
(mepexusaz 3 QpaHIly3bkoi Ha YKpaiHCBbKY) Ta iX MOpPIBHAHHS 3 HOPMAaTMBHUMHU I'PaMaTUYHUMHU Ta
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CTWJIICTUYHMMHU BUMOTAMH, aHAIITUYHI MaTepiajid MIKHAPOAHUX MpodeciiHuX acowuialiil nepexia-
Ja4iB, HOPMATUBHI IOKYMEHTH 3aKJIa/liB BUIIOT OCBITH IIOJ0 aKaJAEMIYHOI J0OPOYECHOCTI.

BucnoBku. [IpoBenene nocnimkeHHs 103BOIIsA€ CHOPMYIIIOBATH TaKi BACHOBKU:

I.Inrerpanis 'l y BuKIagaHHA NMEpeKiaay CTBOPIOE€ KOMIUIEKC B3a€EMOIOB’S3aHUX ETHUHHUX
(akagemiuHa 1OOPOUECHICTD, IHTENEKTyallbHA BIACHICTh, (pOpMyBaHHs NpodeciiiHoi eTuKu, KoHDi-
JCHLIHHICTD, YIePEIKEeHICTh, HEPIBHICTh IOCTYIY) Ta MeJarorivHux (Tpancdopmariist METOI0IOT 1],
crcTeMa OLIIHIOBaHHS, (POpMYBaHHs KOMIETEHTHOCTEH ) BUKJIMKIB, 110 BUMAraloTh CUCTEMHOTO I1epe-
OCMHUCIICHHS TPAIUIIHHUX IT1IXO/1B.

2.Crneuudika BHUKIAJaHHA Mepekiaany (QpaHIly3pkoi MOBH 3YMOBJIOE JIOAATKOBI BUKJIHMKH,
OB ’s13aH1 3 Mepeavyero JIHTBOKYIBTYPHUX HIOAHCIB, CTUIICTUYHOTO 0araTcTsa Ta KyJIbTYPHOI MeIi-
aiii. BusiBineno cucremarnuni Tunu nomusiok ' mpu po6oTi 3 GppaHIly3bK0I0 MOBOIO: TpaMaTHYHA
OMOHIMisl, MOJIiCeMisl, HEKOPEKTHE y3TO/UKEHHS 4aciB, IUIyTaHWHA PETiCTPiB MOBICHHS, aHIVIOICH-
TPUYHHNA MIAX1J, «TaJOLUHALID TePMIiHIB.

3.Po3pobnena koHIeNTyalbHa MOJeNb «kpumuunoi inmeepayii» 'Ll GazyeTbcs Ha MpUHIMIAX
MIPO30POCTi, MOCTYHOBOCTI, KPUTUYHOCTI Ta MpodeciiiHOi CIpsIMOBAHOCTI 1 mependadae 4oTUPU
MOCIIZOBHI eTanu poOOTH HaJ MEPEeKIagoM: O3HAHOMIICHHS, aHaJITUYHA B3a€MOJIs, NMPAKTUKA Ta
peduexcis.

4. JloBezieHO, 1110 POJIb MepeKiIagada eBOJIOLIOHYE 10 POl eKCIepPTa-peaakTopa Ta KyJIbTYPHOTO
meniatopa. LI 6epe Ha cebe pyTHHHY poOOTY, 3aIUIIAI0YH JTFOAMHI CKIIaJHIIII KOTHITUBHI 3aBIaHHS.

Pesynbraru 10CHiKEHHS MOXKYTh OyTH BUKOPUCTAHI I PO3POOKH MOJIITUK aKaJleMiuHOoi 100po-
YECHOCTI, YJOCKOHAJICHHsI HaBYaJIbHUX ITporpam, (opMyBaHHS CUCTEMH OL[IHIOBaHHS Ta MiATOTOBKU
BHKJIa/1a4iB 710 poOOTH B YMOBAX TEXHOJIOTIYHUX TpaHCc(opMarliii.

IHTerparis reHepaTUBHOTO LITYYHOTO 1HTEJIEKTY Y BUKJIAJaHHS MEPEKIaay € HE3BOPOTHUM IpO-
LIECOM, 1[0 BUMArae€ BiJl OCBITHBOI CIIJIBHOTH HE OMOPY 3MiHAM, a aKTUBHOI y4yacTi y (opMyBaHHI
HOBOI{ MeJaroriyHoi napaaurmMu. TUIbKY Yepe3 yCBIJOMIICHE, €TUYHO BIIOBIIaJbHE Ta MEJArorigHo
OOI'PyHTOBaHE BIPOBAKECHHS TEXHOJIOT1H MOXKIIMBO 3a0€3MEUUTH SKICHY MiATOTOBKY MEPEKIaiadiB,
31aTHUX €(EeKTUBHO (PYHKIIOHYBATH Y IIU(PpOoBOMY MailOyTHHOMY Hpodecii.
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